See the notice on TED website

344437-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Maszyny przemystowe — Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
OJ S 96/2026 20/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E-mail: evergabe@dIr.de
Status prawny nabywcy: Grupa organéw publicznych
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
Opis: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-Shift V
IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fur den Betrieb des U-Shift auf festgelegten
Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Stral3enverkehrsbedingungen auf
offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Guterkapsel ibernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Identyfikator procedury: 56bbf928-6d91-4e50-b000-0c84e37aa66a
Wewnetrzny identyfikator: Kennziffer 320/2026/9356708
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42000000 Maszyny przemystowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70569
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
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Informacje dodatkowe: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Korupcja: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Naduzycia: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus §§ 123 und 124 GWB.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
Udziat w organizacji przestepczej: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Powazne wykroczenie zawodowe: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123
und 124 GWB.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Naruszenie obowigzku opfacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
8§ 123 und 124 GWB.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
8§ 123 und 124 GWB.
Niewyptacalnos$¢: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Aktywami zarzgdza likwidator: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
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Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Lieferung einer Paketbox- Kapsel
Opis: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-Shift V
IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fir den Betrieb des U-Shift auf festgelegten
Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Straldenverkehrsbedingungen auf
offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Glterkapsel tbernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 320/2026/9356708

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42000000 Maszyny przemystowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Stuttgart
Kod pocztowy: 70569
Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarungen zu den Ausschlussgrinden und der Selbstreinigung
gemald der §§ 123, 124 und 125 GWB
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Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Abgabe von mindestens einer Referenz: Nachweis des Baus von
mindestens einer mobilen Transportbox oder ahnlichem Aufbau, ahnlich der hier
ausgeschriebenen Kapsel.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Nachweis eines geschitzten Bereichs bei Fertigung, Montage,
Aufbau, nachvollziehbar darzustellen

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: CAD-Konstruktion mit CATIA-V5R34

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Firmenprofil mit folgenden Angaben ¢ Datum der
Unternehmensgriindung ¢ Standorte des Unternehmens « Rechtsform des Unternehmens ¢
Kundenspektrum « Beschreibung des Kerngeschaftes

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zur Arbeitssprache

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Erklarung einer Bietergemeinschaft

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der Eignung
leihenden Unternehmen

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 MiLoG
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung ,BMWK-Russland*

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Vertraulichkeitserklarung Angebotsabgabe

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy moga zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis = 30%
Opis: Preis = 30%
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Qualitat = 70%
Opis: Qualitat = 70%
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E29544737

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E29544737
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer des Bundes
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn « der
Antragsteller von ihm erkannte Verstol3e gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerigt hat, « der
Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt hat, « der Antragsteller Verstolie, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenlber
dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Gber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten VergabeverstoRe 10 Kalendertage nach Kenntnis gertugt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gertgt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer des Bundes
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 992-03005-81
Adres pocztowy: Linder Hohe
Miejscowosé: Koln
Kod pocztowy: 51147
Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
E-mail: evergabe@dIr.de
Telefon: 0 00
Adres strony internetowej: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: 1:022894990
Departament: Vergabekammer
Adres pocztowy: Villemombler Stral3e 76
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +492289499163
Adres strony internetowe;j: http://bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 8a70ef0b-20a5-48af-b26f-2afbd90cadfa - 01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
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Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 18/05/2026 13:56:30 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 344437-2026

Numer wydania Dz.U. S: 96/2026

Data publikacji: 20/05/2026
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